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un (998) 883-3143 » Riviera Maya (984) 206-0038
01-800-292-2738B » www.Xcaret.com

Vecino al parque Xplor - Near Xplor park - www.xcaret.com Canci
Carretera Federal 307, Km 282, Playa del Carmen, Quintana Roo.
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Xcaret is a majestic park by the sea that features unique activities, where
you have fun while discovering the natural and cultural richness of Mexico.




{REALMENTE CONOCES XCARET?

SIEMPRE TENEMOS

UN DIA NO BASTA

Disfruta 2 dias en XCARET

ALGO NUEXO PARA TI o
00 You ReALLY KNow xcarerz  ONE DAY IS NOT ENOUGH

We always have sumethlng NEW for you

deaio Orchids
T 1

Adquiere el pase del segundo dia
que te brinda la oportunidad de
regresar a Xcaret en cualquiera
de los 6 dias posteriores a tu
primera visita, jA MITAD DE PRECIO!

iVIVE LA EXPERIENCIA

COMPLETA!

Enjoy 2 days in XCARET
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Juego de Pelota
? » Pre-Hispanic Ball Game

With the 2nd Day Pass pay ONLY
HALF PRICE! for your second day
at Xcaret and you may come back

any day within a week

LIVE THE TOTAL
EXPERIENCE!

NINOS ABAJO DE UN METRO

GRATIS!
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CHILDREN UNDER 40”
FREE ADMISSION'

Vive la experiencia de:
Feel the experience:

Xcaret Plus
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Incluye:

+ Admision al Parque.

+ Comida bufet
con aguas frescas y café.

+ 2 refrescos o 2 aguas
0 1 cerveza o 2 bolsas
de papas fritas.

+ Equipo de snorkel

+ Uso de toalla

+ (asillero en instalaciones
exclusivas “Area Plus”

+ 10% de descuento en algunas
actividades opcionales

Includes:

+ Admission to the Park.

+ Buffet meal with fruit drinks
and coffee

+ 2 sodas or 2 bottles of water
or 1 beer or 2 bags of chips.

+ Snorkeling equipment

+ Towel use _, : w5

+ Locker in the exclusive facilities ~ S8~ ’ o
of the “Plus Area” g " b B

+ 10% off some optional
activities

Ninos de 1m a 1.40m

50% DESCUENTO

sobre precio de adulto

Children between 40” and 55"

get 50% OFF
adult ticket price
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Un dia de diversion en

XCARET

A day full of f Oiversln paratoda,
dy Tuli o1 run ! ilarearety ™
Zonas ArqueolQBigas i PARAISO ACUATICO NATURAL NATURAL WATER PARADISE
.‘_’“’fhﬂﬂfﬁfﬂ ﬁgﬂ ! ' Los Rios de la Peninsula de Yucatan que provienen de The Rivers of the Yucatan Peninsula that come from
| las entranas de la tierra desembocan en Xcaret; the very bowels of the earth flow into Xcaret.
sumérgete en sus suaves corrientes y disfruta del e@e Submerge into their crystal clear waters and enjoy the
encantador paisaje y las misticas aguas de las albercas charming landscape and mystical waters of Xcaret's
y cenotes naturales de este hermoso lugar. natural sinRholes and pools.
iEl refrescante comienzo de un maravilloso dia! A refreshing start to a wonderful day!
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@ Save the Children

Hiscien

; EMFRESA

ESR, | SOCIALMENTE
RESPOMSARLE
DESDE FO00OF

Y
EL PACTO
MUNIMAL

ECLIDALD
DE GENERD

@ Playas, Albercas Naturales y Caleta Beaches, Natural Pools and Inlet
@ Tortugas Marinas Marine Turtles
@ Acuario de Arrecife de Coral Coral Reef Aquarium
@ Isla de Jaguares Jaguar Island
Mariposario Butterfly Pavilion
@ Pueblo Maya Mayan Village
@ Voladores de Papantla Papantla Flying Men
@ Flamencos Flamingos
@ Rios Subterraneos Underground Rivers
@ Entrada Rio del Paraiso (Paseo en Balsa) Paradise River entrance (Raft Ride)
@ Teatro Gran Tlachco, “Xcaret México Espectacular”
@ Criadero de Fauna Regional Regional Wildlife Breeding Farm
@ Torre Escénica Giratoria Rotating Scenic Tower
@ Granja de Hongos Comestibles Edible Mushroom Farm
@ Invernadero de Orquideas y "Las Bromelias de Xcaret”
Orchids Greenhouse and “Xcaret Bromeliads”
@ Sendero de Selva Tropical Tropical Jungle Trail
@ Zonas Arqueoldgicas Archaeological Sites
@) Foro Abierto Open Theater
@) 1sla de Monos Araiia Spider Monkey Island
@ Territorio del Tapir Tapir's Territory
@ Refugio de Venados Deer Shelter
@ Grutas hacia el Pueblo Maya Cave Route to the Mayan Village
@' Recorridos de Naturaleza y Cultura Nature and Culture Tours
28) Plaza Principal / Cava “Vino de México Xcaret” Wine Cellar / Main Plaza
@ Juego de Pelota Prehispanico Pre-Hispanic Ball Game
@ Centro de Actividades Acuaticas Water Activities Center
@ Laguna de Manaties, Tiburones y Rayas Manatee, Sharks and Stingrays Lagoon
(32 Cueva de Murciélagos Bat Cave
(33) Capilla San Francisco de Asfs St. Francis of Assisi Chapel
@‘ Cementerio Mexicano “Puente al Paraiso”
(35) Plaza del Vitral Stained-glass Plaza
(36) Salida de Rios Subterrineos Underground Rivers Exit
(38) Casa de los Murmullos House of Whispers
Hacienda Henequenera / Museo de Arte Popular Mexicano
(a2) Capilla de Guadalupe

i S e Actividades opcionales no incluidas en la Admision al Parque

Optional Activities not included in the Park Admission ticket
@ S+ Tour de Snorkel Snorkeling Tour / Reef Snuba
(2) $# Unique Dolphin Swim
(3) §+ Snuba Family
(9) $# Temascal Sweat Lodge
(21) $+ Caleta para Snorkel Snorkeling Inlet / Sea Trek
GD) §+ Xpé
(39) §+ Area Xcaret PLUS Xcaret Plus Area
(40) $+ Tiburones jAventura Interactiva! Sharks Interactive Adventure!
(30) $# Nado con Rayas Stingray Encounter / Sea Trek

¢Como llegar a Xcaret? |
How to get to Xcaret?

All roads lead to XCARET

Consulta a tu
agente de viajes.

Contact your
travel agent.

Playa del Carmen_
XPLOR

Iy

Cozumel

125 Km / 7.7 mi
42 Km / 26 mi
57 Km / 35 mi

TOUR XCARET

iDisfruta la experiencia que te ofrece
Xcaret desde el lobby de tu hotel!

Enjoy your Xcaret experience from

Codigo de vestir:
iPongase algo!

- Dress code:

ABIERTO TODO EL ANO - OPEN ALL YEAR Wear something!
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Mas de 300
artistas en escena

More than 300 artists
on stage

5. XCARET MEXICO
S ESPECTACULAR
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ENCUENTRO DE DOS MUNDOS

Nuestros ancestros te invitan a revivir el Juego

de Pelota Prehispanico para después acompanar

a la pequena Lol-Beh en su recorrido por la historia
de México. Siente la alegria de la fiesta mexicana:
color, misica y baile de todos los rincones del pais.

iSiente México en la Piel!
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ENCOUNTER OF TWO WORLDS
Our ancestors invite you to relive the Pre-Hispanic Ball
Game and to follow little Lol-Beh as she travels

°©@° through Mexican history. Feel the joy of our fiesta:
color, music, and dance from every corner
of the country.

Feel Mexico under your sRin!
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En Xcaret, apoyamos los programas imple-
mentados por Flora, Fauna y Cultura de
México, A. C, para la revalorizacion,
conservacion y difusion de nuestro
patrimonio natural y cultural.

ACTIVIDADES OPCIONALES SABIAS QUE...?
DID YOU KNOW...

000 FLORA FAUNA B o R M 2 R I e

b4 Cu LTURA Mexico, A. C,, to appreciate, preserve and
DE MEXICO, A.C. |
. 153,391 ninos de escuelas piblicas
de Quintana Roo han visitado Xcaret

spread our natural and cultural heritage.
gratuitamente y participado en nuestros

oo

S+ Actividades con costo adicional S+ Optional activities at extra charge

Programa de Conservacion de Tortugas
Marinas, a través del cual se protegen las 13
principales playas de anidacion de tortuga
blanca y caguama del litoral central de
Quintana Roo.

Sea Turtle Conservation Program, which
protects Quintana Roo's central coast’s thirteen most important
° nesting beaches for the white and loggerhead sea turtles.

- Reutilizamos 412,000 litros de agua

tratada cada dia y con nuestro programa de
reciclaje, en Xcaret evitamos que varias tonela-

das de desechos sdlidos lleguen a los tiraderos. Programa de Areas Verdes, que produce

miles de plantas nativas para campaias de
reforestacion. Parque La Ceiba, un espacio
piblico y gratuito para el sano esparci-
miento de nuestra comunidad.

- | wsa? Green Areas Program, which grows
- Gracias a nuestros Programas de Reproduccion thousands of native t]'ﬂﬂ for reforestation campaigns. La Ceiba Park, a

de Especies en Peligro de Extincion, hoy en dia, Fran uiblic i o i s | |
126 flamencos rosas habitan en Xcaret y public green park commur ealthy recreation.

alrededor de /()() guacamayas rojas se han Al visitar Xcaret y consumir nuestros productos tii también apoyas
repmdundn en los (ltimos seis afios. estos programas.
- uFE I n You also support these programs when you come to Xcaret and
ingos live in  consume our products.
www.florafaunaycultura.org
sumate@florafaunaycultura.org

tingray Sea Trek Rayas | Caminata bajo el agua / Sea Trek

Nado con Rayaw'

Stingray Encou

Festival de Vida y Muerte - Xcaret
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